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ment invité.

MIRIAM.

ON DEMANDH |

On demande des an’ents pour la ville et la campagne. Bonne commlssmnl
payée. S’adresser entre 7 et $heures du soird Raoul Renault 46 Rue du Palais,
ou par lettre, Boite 308, Québec.
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LA KFRMESSE

REVUE HEBDOM ‘XDAIRE

PROSPECTUS

La Revue que nons présentons anjourd’hui au puhﬁc ‘est une cuvre de
charité, dont le profit, il y en .a, devra retourner au bénéfice de PHopital du
Sacré-Ceeur.  Aussi nous nous flattons qu’elle recevra, toute modeste gu’elle
est, un chaleureux accueil des personnes charitables-qui composent la majeure
partic de notre population.

Le prix de Fabonnement pour la série compléte, qui comprendra dix
fascienles de seize pages chacun, est ¢ unepiastre, et de dix centins pour chaque
fascicule, paraissant le vendradi de chague semaine d’iei au commencement
de décembre.

Nous ¢tant assurd le concours de nos littérateurs les plus en renom, nous
pouvons assurer le public que la Kermesse ne publiera (ue des éerits originaux,
T2on n’a du reste qu'a jeter un conp Vil sur le sommaire de ee numéro, pour
constater que peu de publications ont vu le jour sous des auspices plus favorables.

Parmi les collaborateurs qui nous ont promis leur patronage, nous
pouvons'citer :

Lrnoxoranre M. J. Rova, I noxoranLE JucE A.-B. RouTiIER,

M. v’ansit Caseraly, M. BexyayMiy SvLTE,

M- Pppis B.-X. Bureus, I/moxoranrLe M. Hecror Fanre,
Tnovoranne M. T\ Cuarats, M. 17aBBE LaArLaMMe,

M. Erxesr Gaaxox, M. 8. LeSace,

M. J.-E. Roy, M. J.-P. Tarpiver,

Le or N.-E Droxxs, M. J.-M. LeMorxk, .
M. J.-E. Prixer, M. Erxesr Myraxo.

Nous enverrons in Kermesse régulitrement, chaque semaine, 3 toute
personne qui nous aura fait tenir la somme d'nne piastre, avee son adresse.

Chaque fascicule contiendra la liste des abonnéds de la semaine.

Le comité de direction sur qui retombe la responsabilité de cette auvre,
iest composé de Phonorable M. Thomas Chapais, C. Ta., de MM. Ernest Gagnon,
secrétaire du département des Travaux publics, J.-E. Prince, avoecat, et N.-
E. Dionne, seerétaire de la rédaction. I’on pourra s’adresser & ce dernier
pour tout ce qui regarde cette Revice, oxt,ept(, pour les abonnements que notre
dditeur, M. Léger Brousseau, s'est chargé de percevoir. :

Le CoMITfi DE DIRECTION,
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QUASI UNX ACCIDENT DE CHEMIN DE FER.

(PAR L'HONORABLE J ROYAL)

Les Trembles, prés Montréal,
ce 23 mai 1892,
Ma bien chére Antoinette,

J’al promis de t’derire lorsque mon mariage serait décidé. Il Pest depuis
hier soir. Le contrat en u été fait et passé par devant maitre N, notaire, son
confrére qui est un autre notaire, ct toute ma famille. ILe bonheur se lisait
gur la noble figure de Jules, mon fiancéd ; et moi aussi jétais heurcuse,
heureuse de mon amour, fiere du sien, heureuse de la joie qui éelatait autour
de moi ct de toute cette aftection qui m’enveloppait comme d’unc chaude
atmosphdre. il fait bon d’aimer, n’est-ce pas meilleur de se sentir aimée 2

Le croiras-tu, cependant ; j°ai été & un doigt de fairs retarder indéfiniment
ce mariage, et de renvoycr aux calendes greeques la signature du contrat, du
moins avee Jules.

—Avee Jules, me dis-tu ?

—Oui, ma chtre, avee le méme Jules.

Imagine-toi que j’ai cessé¢ de IPaimer pendant toute une demi-journde, et
que si.......... Mais ¢’est une histoire que je vais te raconter j'tu verras &
guel terrible danger J’ai échappé, et de quel triste roman Jai failli 8tre Vhéroine
ou la victime.

Tu te souviens, sans doute, de mon départ de Toronto, i1 y a déjd trois
mois.  Sceur Mavie, toi, Emma ct Nellie m’aviez accompagnée & ls, gare, et si
le domestique du convent n’avait eu I'esprit de porter mes innombrables petits
hagages dans la voiture du train, je crois que je ne serais pas encore partic.
On avait tant de choses & se dire ; on avait peur d’oublier un détail ; et puis
il fallait s’embrasser une derniére fois : bref, toi qui es toujours si raisonnable,
tu m’as poussée dans le train au moment ol la lourde machine s’ébranlait, et
Jje vous ai toutes apergues un instant, le dernier, & travers un voile de larmes.
Il était huit heures du matin. Quand jentrai dans le Pullman pour aller
prendre mon sidge, tous les voyageurs taient déji assis et occupés & s'installer,
Aucun ne me parut avoir Pair triste : évidemment personnce autre que moi ne
venait de faire ses adieux an couvent. Lentgre du wagon me montral’endroit.
ol mes bagages formaient un assez respectable monticule ; moi aussi je me
mis & m’installer, pendant que le train traversait les rues de la ville au milien
’un bruit assourdissant de ferraille, de vapeur, de cloche et de cris d’enfants,
Enfin, je m'assieds & mon aise, entourée de mes paquets comme d’un mur de
place forte, et je tiral un livre, non pas tant pour lire que pour e donner une
contenance. Mon ceeur et ma téte étaient en ébullition, je n’avais que faire de
chercher & me distraire, ILes bons et doux souvenirs du pensionnat, les amies

——
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que je quittais, les adieux & cette wvie calme qui s¢ terminait brusquement,
Pinconnu dans lequel Jentrais, tout cela dansait dans mon esprit pendant que
mes yeux distraits voyaient la campagne ensoleillée qui filait & ¢6té du train,
Maman avait glissé un billet dans la lettre que mon pere m’avait éerite, pour
m’annoncer que des raisons de famille luifaisaient hiter' mon retour & la maison
avant Pépoque desvacances. Mon Dien ! Deux années de pensionnat anglais,
j’en avais bien assez lorsqu’il avait été entendu, je crois, qu’une seule année
devait suffire. Ma santé qui s’4tait bien trouvée du changementd’air, quelque
épidémie dont on avait voulu me tenir éloignée, un voyage en Burope entrepris
par mon pére et ma more, telles avaient ¢té les causes -de mon déloignement
prolongé. Enfin, je rentrais & la maison. J'avais hite d’embrasser papa
toujours si bon, si dévoué; et maman que je n’avais pas revue depuis six longs
mois. Sans doute, mon frére devait aujourdhui &tce un homme, puisqu’il
venait d’8tre regn médecin. Bt mes petites sccurs, se souviendraient-clles de
moi ? Btmon ancienne chambre, ¢t la vieille bonne Joséphine, qui nous avait
tous dlevés, et les grands arbres du jardin qui me rappelaient de si heureux
moments. et notre église si propre, si picuse, si recueillie, et M. le Curé, notre
. bon ami & tous.............. Tu le vois, je n’avais pas besoin de livre pour
m’ocenper, ni des journaux qu’un employé du chemin de fer venait de m’offrir.
. —Et ce billet de maman, me dis-tu ?
En effet, joubliais. Le voici :

M4 CHERE ENFANT,

Combien j’ai hite de te serrer dans mes bras! Accours vite ! Ton papa te donne
ou plutdt croit t'avoir donné toutes les nouvelles ; je suis sfire qu'ila fait un oubli
que je répave a linstant. Te rappelles-tu de M. Jules Lefebvre, ce grand gargon,
ui peu timide, dont le Ltre est l'associé du tien, et qui dtait venu passer deux
semaines chez nous il y aura tantdt quatre ans 2 Eh bien!il est arrivé d’Europe
depuis deux mois ; il est devenu, parait-il, un ingénieur distingué; il a passé
deux ans A étudier & Paris et 4 Londres et revient son portefeuille bouiré de
certificats les plus flatteurs.  C’était avavt son départ un des éléves brillants de
IEcole -du Plateau de Montréal. Est-ce que cela Iintéresse 2—A bientdt—je
t'embrasse en attendant avec toute I'affection que tu connais &

Ta MAMAN.

Si cette nouvelle m’intéresse, je le crois bien! Jules dont je t'ai sisouvent
entretenu ; je disais Jules tout court entre nous; devant lui et devant le
monde je ne P’ai jamais appelé autrement que Monsieur Lefebvre bien gros,
- gros comme le bras ; eh bien! il est arrivé ! A force de ten parler, tule
connais, j’en suis sfire, aussi bien que moi. C’¢tait un hon chréti . ;il étais
intelligent; aimable, discret, timide méme, ce qui lui allait bien, car, en
L général; me disais-tu, les jeunes gens lesont trop peu :—et puis il tenait aun
- milicu de mes-études une telle place dans mon petit ceeur quele piédestal que
nous lui avions élevé ensemble ne me semblait jamais assez haut ni assez
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ornd.—Ouj, il est de retour aprés une longue absence & Pétranger : mais
vais-je’ le reconnaftre sous les traits que je me suis plu i Tui donner ? Tie
Jules id¢al, ecnnu il y a quatre ans et qui Wa cessd de eroftre en perfections
dans mou esprit depuis cette époque, sera-t-il le Jules de demain ? Ce billet de
maman n’a renduce toutc songeuse.  Peu &t peu les incidents de mon départ
se sont fondus comme en une brume légére wans mon esprit, et Pimage de
Jules sur ce fond a fini par se détacher nette, vivante, telle que le temps et
mon imagination se Uétaient créée. Il a été mon premier amour ; javais
seize ans : lui aussi m'aime, on plutdt il m’a dit qu’il m’aimait, et je t'ai bien
des fois raconté cet épisode dans tous ses détails tel que le lendemain je Je
racontai & maman.  Ef puis, je suis partie pour ce vilain Toronto ou il est
impossible heurensement de sanglifier, parce qu’on y est plus anglais qu’a
Londres.  Jules aujourd’hui doit étre barbu et trés-sérieux, ear on dit ¢u'il
Wy a vien de plus séricux qu'un ingénicur ; il doit avoir contracté un léger
aceent parisien, ce qui ne me déplaira pas »—est-il resté hon chrétien ? 1ot puis,
il a dft dans ses voyages oublicr comme une pile vision d*un passé lointain la
jeunc fille que tu connais.  Bref, ¢est un monstre, ct je suis bien déeidée ane
Ppius Paimer, si je mapercois quil o déméritd.

—T'ickets ! eria le conducteur debout prés de moi.

Je fis un soubresaut ; Femployé sourit, et me pria de Fexcuser ; il faisait
sa ronde et me pria de lui laisser voir mon billet. Mes voisins me regardaient
un peu curicusement.

—On vous a fait faire Lm«c route, Mademoiselle, me dit-il apres avoir
examiné le billet que je lui avais tendu ; vous auriez dft prendre le train du
Grand Trone & huit heures c¢ing, ¢t non calui-du Pacifique Canadien. Voici ce
billet dont sans doute la compagnie vous remettra le prix & Montréal, et je
suis obligé de vous prier de vouloir bien payer votre passage.

Tu vois mon ennui : javais pris wi tvain pour un autre, et, naturcllement
le mauvais ; or, il fallait payer. It ma bourse ? Je cherche, je fouille, je
bouleverse tous mes paquets, je regarde jusgue dans mon livre ;—iien ; pas de
howrse ; jai perdumon argent ! Pendant ce temps, le conducteur m’examinait,
et quand, désespérée, je dus avouer mon malhear : :

—DBien tiché, Mademoiselle, mais il me faut le prix de votre passage :
vous ne voudriez pas, jen suis «lir, me foreer i I~ payer moi-meéme & la Com-
pagnic?

Le ton de cet homme, mon isolement absolu, la perte demon argent, les
résultats que jentrevoyais, tout cela 'se présenta & la fu.s & mon esprit, et les
larmes me jaillivent des yeux. Que fare ? J'allais proposer & Pemployé de
prendre ma montre comme garantie de son paiement, lorsqu’un Monsieur qui,
avee une dame Agée, occupait le sitge voisin du mion, me pria poliment de
Jui permettre de régler mon affaire avee le conductaur. Je Pen remerciai
vivement, et, toute honteuse et génde, je 1'1 surai que mon pére, dont je lui
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donnai N'adresse, se ferait un plaisin et un devoir de recounaitre le service qu'il
venait de rendre & sa fille.  La vicille dame, en entendant prononcer le nom
de mon pére, m'adressa aussitdt la parole et me fit fort gracicusement Uoftre
(e ses services.

—Jarrive Q'Essex, me dit-clle, et je retourne & Québee pour les fétes
cardinalices ; Monsicur que voici a bien vouln se charger de moi jusyws
Ottawa, of, si vous Pagreez, tous deax nous nous dl.n'wcrom de vous.

(4 continuer.)

LE R. . LACOMBE

Jai Iu quelque part, qu’un bon cnré de eampagne rencontra un jour
Napoléon I, et s’arréta devant lui pour Pexaminer avee une attention marquée.

Le grand empereur s'en apereut et dit : ;

—* Quel est ce bon homme qui me regarde ainsi ?

— Sire, dit le curé, je regatde un (rrmd homme, ¢t vous regardez un
bon homnie : chacun de nous deux peut proﬁter

Tres belle parole d’une haute portée philosophique! Nul donte en cffet,
que §'il peut &tre utile C’examiner la grandeur, il ne Fest pas moins de con-
templer la hontd.

N’oublions pas, du reste, que la bonté n'exclut pas la grandeur, et que
colle-1d mé&me peut &tre un moyen d’arriver & cqlle ci.

Je me suis rappelé cette histoire, quand jal connu pour la premicre fois
le R. P. Lacombe. J’ai senti que jétais en présence de la bonté; et quand,
plus tard, j’ai connn ses ccuvres, et mesnré autorité qu’il a acquise parmi les
populations du Nord-Ouest, J’ai compris que la bonté était arrivée a la grandeur,

Les Sauvages, qui jugent un homme an premier coup d’eil avee une

perspicacité remarquable, ont immédiatement deviné ia vertu caractéristique:

du R. P. Lacombe, ct ils Tui ont donné un nom qui signitie : « celui qui a bon
cocur.”’

11 y a quarante ans (Wil porte ce nom, et qu’il témoigne en toute occasion
la tendresse de sou cceur aux malheurcureux entants des prairvies et des bois.

Un jour—c’dtait en 1852—un homme, jeune encore, mais qui était déjd
une grandeur, puisqw’il venait d’8tre sacrd évéque de Saint-Boniface, se
rencontra avee cet homme bon qui était jeune aussi et qui se nommait Adbert
Lacombe. La gmndeur et la bonté se comprirent, et toutes deux s’embras-
serent.

Le méme zele apo:tonqm, ¢chauftait ces deux cwurs, et depuislors ils ont
travaillé de concert & cette vigne du Seigneur dont nous admironsanjourd’hui
les fruits merveilleux. :

L’homme bon est devenu grand d son tour; et Pautre a continué de

-
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grandir, jusqu’% devenir le souverain spirituel d’un immense pays—ct presque
le souverain temporel de sa race dansPOuest canadien.

Dans lec monde, on juge de la grandeur d’un homme d’aprés celle du
thédtre sur lequel il j joue son role. Griice & cette erreur, ce n’est pas Phomme
qui illustre le théitre ol il figure, ¢’est le théditre qui grandit Phomme et* Iui-
domne de Péclat.

It c¢’est pourquoi Phistoire de la v raie grandeur est A refaire, puisqu el]c
laisse dans Pombre tous les grands acteurs des thédtres ignorés.

Qui sont-ils 7 Qui songe, & eux et s¢ rend compte de lenrs ceuvres ?

Les roles qu’ils jouent sont tout simplement des personniﬁcationc du
dévouement, de héroisme, de la vraie civilisation, du vrai progrés ; mais ils se

achent au fond des solitudes, dans des contrées sauvages et inconnues, et ils
wont pas de foule qui les acclame. .

Des lors, ils ne comptent pas pour ceux qui exploitent I'histoire & leur
profit, et qui sont surfaits et grandis par elle au détriment du vrai mérite.

Mais qu’importe & ces grands hommes méconnus qui achstent an prix des
souffrances du présent les progres de avenir dont nous jouissons déjyt Ils
ne sauraient se passionner pour les sucets d’un jour ! Ils ontPame assezélevée
pour n’ambitionner que les hiens d’outre-tombe et la gloire définitive !

En fin de compte, ils ont raison, puisquil »’y a que les choses qui
demeurent qui soient dignes de notre attention. ‘

Mais nous, nous avons tort de méconnaitre leur mérite et de les reléguer
dans Poubli. ,

Quand nous louons ct encensons les hommes politiques, ou les grands
industriels, qui par leurs travaux ont agrandi notre patric et ouvert & la
colonisation les immenses territoires du Nord-Ouest, nous faisons bien ; mais
*nous ne devons pas oublier dans nos éloges ces conrageux missionnaires, gui
out ét¢ les précurseurs des grands capitalistes, et qui ont tracé les premiers les.
grandes routes que les i ingdénicurs ont suivies !

A.-B. Rovrnien.

- - - - —

PENSEES DE JOUBERT

N’élcvez pas e qui est fragile.

Dans "embarras de savoir quelle est Popinion la P]lla vraie, il faut choisir
la plus honndte.

Pensez aux maux dont vous 8tes exempt. .

Tout luxe corrompt ou les meeuns ow le goft.
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OU I70N VOI"‘ DIILU i

Tupivibilin: Dei per ca quw fucta sunt, tntellecta,
conspiciuntur.

Rom, I. 20.
I

On dit que 'univers en mati¢re cosmique,

Etait & Porigine, entitrement réduit ;

Qu’une vapeur immense et partout identique

Existait au milicu d’une profonde nuit. ‘

Eh bien ! répondez-moi, parlez, je vous adjure,
Atomes primitifs, 8tes-vous éternels ?

Ou le point de départ de toute la nature
Dépasse-t il encor vos principes mortels ?

LES ATOMES.

Le fait que votre esprit, avee indifférence,

Nous congoit existant ou n’existant jamais,

Prouve Finanité de toute votre essence :

(’est Dieu qui vous eréa : nous ne venons qu'aprés !,

IT

On dit que la chaleur, mére de la lumiere,
Pénétra Punivers dans cet état gazeux ;
Et que Pattraction sépara la matidre

En des amas distinets, devenus globuleux.

Atomes, répondez, étes-vous par cssence,
Doués Qattraction, et chauds et lumineux ?
Dites, pouvez-vous seuls expliquer la présence
De ces globes divers, si vastes, si nombreu: ¢

LES ATOMES. ' .

Sans cesse nous perdons et chaleur et lumidre :
En vous le feu brillant n’est done pas essentiel !
L’attraction non plus : autrement la matitre
Neiit formé qu'un seul globe immense, universel !

Ragy '

‘On dit qu'nne autre force apparut dans Pespace,
Que les globes enfin se mirent a tourner ;

Que des anneaux géants, vompus de la surface,
A: Tentour des soleils finirent par rouler.



I KERMESSE,

Atomes,—Ces soleils, ces terres, ces systemes
Trouveront-ils en vous leur explication ?

Vous est-il naturel de tourner sur vous-mémes,
Lt dimprimer aux corps cette rotation ?

LES ATOMES.

Oh ! ¢est Dieu qui Janga les systémes solaires !
Foree 2 Pintérieur, force & Pextérieur :

Cex deux activitds sont deux forees contraires :

Les mettre ensemble en nous, quelle funeste erreur !

v

On dit: que par les lois d*affinités chimiques,

Te refroidissement, la gravité des corps,

Notre monde provient des ¢léments cosmiques,

Tel quianjourd’hmi nos yenx le voient avee transports.

Atomes, quelles sont ces lois de Ja matitre ?
Nest-ce que le hasard ou la fatalité ?
Viennent-clles de vous ? - Lst-ce 3 vous que la terre
Doit tous ses mindraux et sa stabilité ?

LES ATQOMES.

Non L..... Ne =ommes-nous pas d'espeas différentes.
Avee nombre et mesure, avee proportion ? '
Chereliez-done en Dien scul ces lois intelligentes,
Merveilles de sagesse et de précision !

Y

On dit qu’en certains corps la croissance, la vie,
La reproduction apparurent un jour 3

Qwen eux-mémes ces corps ont trouvé Uénergie
Tour amimer parteut ce terrestre sCjour.

Adomes, quiavez-vons & dire en ce mystire ?
Est-ce de vos flanes bruts an eftort spontané ?
En vous multipliant, en remplissant la terre,
Est-ce de vous q@enfin tout végétal est ne ?

LES ATOMES.
Quelle abermiion ! Quelle affreuse folie !
Entre Fatome inerte ¢t Fatome agissant,
Ta distance est immense, insondable, infinie !
Nul ne peut la franchir que le Dieu Tont-Puissaut ¥

[

cavne e s
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VI o
On dit que Panimal, antre forme vivante,
Dans les airs, dans la mer, sar le sol verdoyunt,
Apparut & son tour, plus parfait que la plante,
_ Marchant, sentant, eriant, entendant et voyant !

Atomes, dites-nous, est-ce 13 votre ouvrage ?
Etent organisés au sein du végétal,
Avez-vous pu, d*un bond, opérer le passage,.
Et devenmir enfin matitre @animal ?

. LES ATOMES.

Nou !...... Impossible & nous de franchir cet abime !
Entre la planteavengle et Fanimal qui sent,

(Cest une diftérence admirable et sublime,

Thne énigme, un mystére encore plus pressant !

VII

On dit que par mitliers les espiees dteintes,
Dans les terrains anciens se retrouvent partout ;
Et qu’issus de ces morts, aux fussiles empreintes,
Les genres actuels leur ressemblent en tout !

- Atomes, est-il vrai que toutes ces espdees
Viennent ’un germe seul, par transformation ?
Animaux, vegétaux, lentement et par picees,
Sont-ils le simple fruit d'une évolution ?

LES ATOMES.

Tout vivant sur Ja terre est parfait dans son type :
On revoit nulle part la monstruosité :

Preuve que chaque espiee a son propre principe,
Et que Dicu la dova d'immutabilité !

VIII
Et pour conronnement, voici Fhomme gui pense,
Lhomme qui délibére, agit de son plein gré,

Qui parle, s¢ connalt, jouit de la conscienee,
Et trouve en son esprit Funivers concentré !

Atomes, d*ont vient done une telle excellence ?
Vos tissus les plus fins et ies plus ddlicats
Ont-ils pu séerdter Ja fidre intelligence

Qui darde jusquaun Ciel ses rayons, ses delats ¢
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LES ATOMES,

Devant Pesprit humain que Punivers s’ineline!
Voili le vrai chef-d’ceuvre et Pimage de Dieu !

sSur le plus noble corps une haieine divine

Peut seule expliquer Phomme et son dme de fea ! -

IX

Le monde a rendu témoignage :

Quelle voix peut &tre plus sage ?

Ainsi done, mon Dicu ! Fon Vous voit,
Ou micux, Fon Vous touche du doigt,
Quand Vous produisez la matitre,

Et la chalcur et Ia lamitre,

Avec foyers Q’attraction,

Et double révolution

De tous les astres dans Pespace ;
Quand les minéraux & leur place
Viennent stirement se ranger ;

Lorsque viennent se dégager

Les mille especes végétales .
Et tant de formes animales

Qui ne gentrecroisent jamais ;
Lorsqu’enfin, prodigue & Pexces,

Yous soufilez votre intelligence,

Et communiquez votre essence

Au corps du roi de Funivers.

Oui ! ¢“est & ces titres-divers,

Seigneur, que Vous étes visible,
Qwavee un bonheur indieible,s ~

On se prosterne devant Vous. = -

I1 nous est si cher et si doux

De penser ue notre origine,

Itant de noblesse divine,

Nous devrons retourner un jour

Vivre en votre propre séjour !
Combien avengles, misérables,
Combicn insensés ¢t coupables

Les méchants qui ne Vous voient pas !
Pour cux, tout devient ici-bas .
Iorreur, nuit profonde et mystire.
L'hemme sans foi se désespure.
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Dot vient-il ? Bt guelle est sa fin ?
§°il meurt, ol sera-t-il demain ?

Voila le terrible probleme

Qu’il roule toujours en hii-méme,

Et qui le glace de terreur.

Mais pour moi, je Vous vsis, Seigneur,
Je H>is, je orois, Fespere ot Faime,

Et mon seul honheur, ¢’est Vous-méme !
De plus en plus ravissez-moi !
Augmentez sans cesse ma foi !

F.-X. Braews=, Ttre.
Fort Kent, Maine, juillet 1892.

LES GLACES.

En lisant une lettre du baron de La Iontan, éerite de Québee, I'été de
1684, je trouve ce gentithomme fort secandalisé de voir les Jésuites boire du
vin i la glace et de Ieau glacée. Il regarde cela comme une volupté inouie, ct,
sans tenir compte que le Canada manufacture de la glace gratuitement ;-de
lus, que les Jésuites avaient eu la bonté de Tinviter & leur table, La Tontan
s’éléve contre ce qu’il prend pour un sybaritisme signalé.

Je ne pouvais concevoir son étonnement et, dans I'un de mes ouvrages, je
me suis borné 3 le tourner en ridicule, mais voici que je déeouvre dans un
coin de la hibliothtque fédérale une foulede renscignements concernant Musage
de Ia glace dans la Doisson et lus mets au temps jadis,—ce qui me donne &
réfléchin.

A Tépoque en question, les glacitres n'existalent pas en France. Tn
Ttalien du nom de Procope possédait le sceret de fabriquer de la glace, quiil
servait sous la forme d'une vitre cassée par morceaux irréguliers, comme par
suite d'un accident.  I1 méelaitcette glace pilée avee des confitures et parfois
dans le vin de bouche. La cour et quelques grands seigneurs utilisaient ce
produit de Fintelligence italienne. .

En 1676, je Iis dans les ctatuts des limonadiers de Paris, les expressions :
“ vendre des glaces. . ... . caux de gelées 7, ce qui montre que Fon employait
ou Ge la neige ou de la glace & frapper les brauvages, et que Fon faisait cette
glace au fur ct & mesure de la consommation, ou encore que Fon connaissai
les glacitres—mais cela waffectait pas du tout la population du royaume ; &
peine une certaine classe de Parisiens s'en oceupait-elle.

Le sceret de Procope finit par &tre divulgud. En 1690, La Quintynic
derivait : “ Le sel ordinaire appliqué autour Tun vase rempli de liqueur, a la
propricté de congeler cette ligueur.”  Ce w'est pas trés clairement expliqué,
mais enfin le principe était compris. ‘
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Jusqua 1720 on ne songea pasméme i faire une mousse de eréme fouattée
et A’y méler la glace broyée et réduite en neige.

Par conséguent les Canadiens ont dévancé d'une boune longueur lenrs
cousins de France.  Nous n'avons jamais possédd le luxe de ces derniers, mais
nous avons toujours joul de plus de confort qu’eux. .

A qui maintenant attribuer la boime idée de construire des glacieres &
Québee ? Aux personnes (ui en avaient vues, soit en Asie ou en Italic -—j’ai
nommé les Jésnites, grands voyageurs et fins observateurs.

Pent-Crre direz-vous que Champlain...... Non ! détrompez-vous : il avait
comu UEspagne et le Portugal oft Fon ne songeait pas & conserver la glace.
Dans ces pays, Feaun était tenue frafche an moyen de vases ou cruchons faits
d'une terre spéaiale 1 ¢était micux gue rien, ¥oild tout.

J7ai done exondéré Ta Hontan de son jgnorance ; mais il w’dehappera pas
au reproche d'ingratitude, car, aprés avoir mangé une bonne soupe anx tourtes,
une tranche de saumon, une hlcasse, des bluets choisis et bu du vin de Bour-
gogne frappé & la glace canadienne—Ja meilleure des glaces—il s’oublie jusqu’a
douner un coup de patte & ses hotes.  Fi! le vilain bavon !

BexranmIN SvLre.
—_———ea——

UXE IMPRESSION D'ENFANCE

Je pouvais avoir sept ou huit ans lorsque j'ai entendn parler anglais pour
la premidre fois.  La paroisse de SainteJacques de PAchigan ot jai passé
mon eriance, ne contenait pas alors et ne contient pas encore anjourd’hui une
seule famille de langue anglaise.  (Cest ce qui explique Pimpression qui m’est
restée des premices mots de cette langue qui ont frappé mon oreille.

Jétals L mlamuser avee des petits camarades de mon fAge dont les parents
étaient originaires de T'Acadie. TLe grand pere etla grand’mére, qui nous
ohservaient, se mirent tout & coup A converser ensemble dans un langage que
Jje ne comprenais pas.  Je demandai quelle était la langue qu’ils parlaient, et
mes petits amis me répondirent que ¢'dtait la langue anglaise que pavlaient
entre cux leurs grands pavents, qw'ils Pavaient apprise aux environsde Boston
ol ils avaient demeurd avant de venir s'¢tablir & Saint-Jaeques.

Pour le moment je.me contentai de cette réponse, pensant bien que
Cétait 14 toute Uexplication que pouvaient me donner mes camarades.  Tout
de méme il me resta dans Fesprit une préoceupation & cesujet.  Je ne pouvais
pas me rendre compte comment il se faisait que des gens vivant dans
notre voisinage, cultivant la terve comme mes pavents, parlant le frangais
commz nous, sanf un léger accent, conversaient facilement dans une
Iamgune que je ne pouvais absolument pas comprendre. -

Plus tard, Yappris Thistoire du Canada & Pusage des écoles, jeus méme, je
€rois, un Prix pour ¢n avoir récit¢ un grand bout sans faute. Mais comme on
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ne m’avait pas prévenu que Saint-Jacques faisait partie du Canada, je ne
trouvai pas dans cette Iistoire du Canada la solution du probltme (i '¢tait
posé dans mon esprit & propos de langue anglaise. J'avais bien vu, qu’en
1759 Qudbee avait été pris par les Anglais, que Montréal avait été pris Pannée
suivante et que, depuis lors, le Canada tout entier ¢taitpassé sons la domination
anglaise. Mais jusqu’alors je n’avais pas va d’ Anglais, ct je ne me figurais pas
qwils parlaient une autre langue que landtre. Chez nous, dans tous les cas, rien
ne se taisait en anglais ; pourtant le comté dans lequel nous étions sappelait
alors le comté de Leinster (aujonrd’huil T'Assomption et Montealm), nous
prononcions Linsterre, voild tout, sans songer qu'on avait fait & notre district
électoral Yhonneur de lui donner le nom vénéré d'une des anciennes provinces
de I'Trlande.

Ce ne fut que beaucoup plus tard, lorsque j'étudiai Ihistoire du Canada
pour mon propre compte, que jappris que les Acadicus, dont les ancétres
Staient venus de France, comme les ndtres, avaient ¢té chassés de leur pays
et déportés sur tous les points de P Amérique, et quiapres avoir séjourné aux
Ltats-Unis pendant une on deux géndrations, nombre de familles étaient
retournées vivre dans Pancienne Acadie et d'autres avaient pris la route du
Canada. ‘

Los Acadiens de Saint-Jacques avaient ¢t¢ attirés dans cet endroit par
les messicurs dn Séminairve de Saint-Sulpice, qui travaillaient alors & coloniser
1a partic nord de lenr seigneurie de Saint-Sulpice. Il en vint de la Baie des
Chuleurs, il en vint des environs € Albany et surtout des environs d< Boston.
Les Messicurs (fest le nom que Ton donne cencore aux messieurs du
Séminaire) avaient fait des sacrifices considérables pour favoriser I'établissement
des premiers colons, mais en pen d’anndes, griice A la fertilité du sol et ala
persévérante industrie de ces braves gens, Saint-Jaeques ou la Nouvelle-Acadie
devint une paroisse florissante.

Les vicilles gens dont jail parlé en commengant, venaient de Boston : ¢'est
Ta qils avaient appris Panglais, ¢était méme, disaient-ils, leur langue habi-
tuclle lorsqu’ils vinvent se fixer  Saint-Jacques, maisils cesstrent de la parler du
moment Wils se virent en pays frangais.  Ce n'était que lorsquiils avaient &
s¢ communiquer des choses qui ne devaient pas &tve comprises de leur entourage,
q’ils se servaient de ectte langue, de sorte que leurs enfants ne Uont jamais
apprise.

On wlassure que la. plupait des premiers colons de Saint-Tacques
parlaient Fanglais, comme le vénérable couple qui avait tant excitdé ma curlosité
Peufant ; plusicursméme portaient des petits nomsanglais, comme Beane pour
Benjamin, Fringue pour Frank, Betsé pour Blizabeth, Péghite pour Margue.
rite, Guimi pour Jimmy, sdustine pour Augustin, Yunnic pour Johnny. Ces
noms sont encore portds dans plusicurs familles, mais c'est 14 tout ce qu'elles
ont conserve de la langue que leurs aieux ont parlée sur la terre dexil.

' S. LeSaGe.
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ILY A OUARANTD AXNS

Le ¢ comité de la pipe 7 du Parlement de la province unie du Iaut et
du Bas-Canada, comptait, en 1851, parmi ses membres les plus assidus, deux
jeunes députés dont Fun, M. J oseph-Clmlles Taché, fumait beaucoup et
Fautre, M. Pierre-Joseph-Olivier Chauveau, ne fumait pas du tout,

Le Parlement si¢geait A Toronto, et les Ilaut-Canadiens étaient émerveillés
de Ta verve des deux jeunes députés des comtés de Rimouski et de Québec,
qui apportaient dans leurs discussions . tant de gaieté et d’intcl]igence, et dont
les talents variés faisaient déji présager un brillant avenir.

M. Chauvean, séduit par Pattrait des réunions du “ comité de la p.pe ”
affrontait vaillamment les fcres senteurs de la fumée de ta” ac ; mais il avait
soin de désinfecter ses vitements en plagant dans chacune de ses poches
d’habit un mouchoir saturd de patehouli, Ie parfum alors & la mode.

M. Taché racontait volontiers ses aventures sur mer ¢t sur terre, par Ie
Pluie et par la neige, en compagnie de chasseurs qu'il égalait en audace et
dont 1l partageait les mistres et les ehthousiasmes.

TUn soir surtout, M. Tachd mit tant de couleur et de verve dans ses réeits
pleins A’apreté et de sauvage grandeur, qu'il remporta un trés vif snceds.
Les députés battaient des mains et frissonnaient. .. ... de plaisir, heureux de
se sentir si bien & Fabri dans ce Parlement garanti contre les tempétes par la
constitntion ct la tole galvanisée. M. C‘-]mweau parlait pen ce soir-1d, mais
il souriait de Pair @*un homme qui médite quelque chose.

Le lendemain, le jeunc député de Rimouski regut, sous une double
enveloppe, une picce de vers, signée Josephte, derite en bhelle éeriture ronde.
Voici cettepicee :

RIMOUSXTI
(Imité de ix chanson de Mignon).—A J.-C. Tacnf ¢euyer, M. P. P.

“ Connais-tu cetie terrceeeeieess 277 (ROKTIE)

Connais-tu cette terre ol se fond le nm'souin,

Ot Poun entend gémir le hnard, Ie pingouin,

O juillet est bmmeu\ ou, dans Ia camculc,

On grelotte en plein jour ainst qu’an erépuscule ?

L connais-tu la terre out Pavoine périt,

O la, pauvre patate avec peine fleurit,

Ot le vent du Nord-Est douze mois dans Tannce,
D’harmonicux accords remplit la cheminde ?

C'est Id que je veux vivre avec mon bien-aimé ?

(Gest 14 que nous irons, 6 toi que j*ai charmé !

Nous y serons hemcux comme des hirondelles ;

Tous deux nous porterons sur nos ceeurs. .. . des flanclles,

Nous irons sur la gréve aspirer le varech ; :
T.e soir nous mangerons un peu de hareng see.

St le catarrhe en m’utxc attaque nos pom 1ncs,

551 nos jours sont comptds par les Parques chagrines,
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Ensemble nous mourrons ! Au fond de PAnse-an-Coq
Nous serons inhumés avee ou sans cortege ;
Pour toute inscription, sur le funtbre roe,
T’hiver apportera (uatorze pieds de neige.
. JosepHTE.
Toronto, 4 aolit 1851. '
N

La réponse ne se fit pas attendrve. M. Chauvean ¢tait rendu & son sidge
de député, dans Taprés-midi du 5 aoflit, lorsque son colléggue M. Tachd se
présenta A lui et lui remit une lettre onverte en lui disant :

—Voici la réponse & votre épitre en vers. .

—>Mon épitre en vers ? Mais je ne vous ai pas derit.

—Oh ! ne niez pas. ..... je vous ai facilement reconnu.

—Et & quoi m*avez-vous reconnu ?

—A Yodeur : votre papier sentait le paichouli........

— Crd Sauvage 7 ! (textuel) répliqua M. Chauveau : moi qui croyais
vous avoir dépisté !

Voiei eette réponse de M. Taché ainsi que la réplique de M. Chauveau :

REPOINSE

Je connais cette terre et je Paime si bien,

Que sur mon cceur, hélas ! tes vers ne feront rien.
Les brumes eftrayant ta frileuse personne,

A son mile habitant n'oftrent rien qui Pétonne.

TLa tempéte mugit ! Sur sa barque rapide

Il s’élance, ct, docile & la main qui le guide,

Tresquit ouvre les flots. ... Oh ! la mer en fureur
- A des beautés, crois-moi, défiant le rimeur.

Monté sur son eanot, quand la vague repose
Au scin d’un calme plat, gaienient il se dispose
A chasser 1e huard anx brillantes couleurs,

La gentille pétrelle et les canards plongeurs.

Tu te plains de Phiver, pauvre enfant des salons,
Tu te plains de la neige et des froids aquilons, -
Tu te plains du roe nud ok la lame se brise :
Sybarite dlégant, va chaunffer ta chemise !
Ne erains pas le catarrhe A nos fortes poitrines !
Dans nos tertiles champs, il n’est pas de famines.
Josephte peu s'enquiert olt Pon doit Penterrer,
Certaine que toujours il faudra bien Faimer.
\ J. C. T.
Toronto, 5 aout 1851.
REPLIQUE
¢ Toronto, 5 aofit 1851.
J’ai longtemyps médité ta poétique épitre : '
Elle est encore ouverte au coin de mon pupitre.
Je me plains de Phiver, me dis-tu ? Mais non pas,
Clest I'été gqui m’étonne en tes heureux climsts !
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Les brames de juillet, non celles de novembre,
Lesfrimas du mois d’aoflit et non cenx de déeembre
Ont inspiré ma muse. A reste, que chacun
Chérisse son pays, ¢’est juste et ¢’est commun.
Au tendre rossignol, préfere le pingouin,
Va chasser Ie huard, assommner le marsounin,
Nourris«toi de gruan, bois de Phuile A plein verre,
Sois heureux A ton goit, sur cette aimable terre.

: D.J. 0. C

Quatre ans plus tard, M. Chauvean pronongait son grand discours de
Sainte-Foye, et M. Charles Taché, chargé ’une mission officielle, partait pour
la France, Tolt il revenait, Pannde suivante, déeord de la Légion d’Ionneur
par Napoléon ITI. Tes prévisions des membres du “comité de la pipe”
commengaient & se réaliser, .

On connait la carriere publique de M. Chauveau et on sait quel lustre il o
jeté sur Félognence et les lettres canadienncs.

Sous le titre : Des provinezs de UAmérique du Nord et dune Union
fédérale, AL Taché publia dans le Cowrrier du Cunada, en 1857, une séric
Qarticles il réunit plus tard en volume et qui servirent de canevasau grand
wuvre de la confédération canadienne, dlaboré par sir George-Etienne Cartier,
siv John-A. Macdonald, sir Btienne-Pascal Taché, siv Heetor Langevin, sir
N.-T% Bellean, Thonorable .J.-C. Chapais, Phonorable George Brown, sir
Charles Tupper, sir Leonard Tilley, sir A.-T. Galt ct] quelques autres, et
inanguré le Ter juillet 1867.

Ce fut a4 M. Chauveau quiincomba la tiche diflicile d’organiser le gouver-
nement provineial de Québee dans la conféddration. Il avait alors quarante-
sept ans.

Apres avoir marqué de sa forte empreinte le journalisme catholique du
Canada, Al Taché se rendit & Ottawa, ol il sut enrichir les archives du
ministére de PAgricultnre ot de la Statistique d’une foule de mémoires sur les
inventions nouvelles, la santé publique, la propridté littéraire, cte, cte. RKutre
temps, il réunissait les matériaux Cune histoire du pays des IHurons, ct
commengait & rédiger un grand ouvrage sur la Iepre,—ouvrage aujourd’hui
a peu pres terminé.

I1 ¥ a quelques :mndes, un jeune économiste frangais de passage & Québec,
M. René Mauzaize, me disait que la statistique canadienne, telle que créde et
dirigée par M. Taché, était In premitre statistique du monde. J’ignore s'il
rendrait un semblable témoignage de notre statistique actuelle ; mais ce sujet
west gudre du ressort de la Nermesse. .

Je tenais & rappeler ce qui précdde, afin que nul n'en ignore parmi nos
plus jeunes Jeeteurs, et & proclamer au son de Volifant que Ja gloire,—cette
fumée que Pon ne cherche pas & combattre avee du patchouli,—n’a nullement
fait défaut aux deux agréables rimeurs d’il y a quarante ans.

ErxesT GAGNOX.
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